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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ale zostato skamieniate zostaty skamieniate mysli ich az
interlinearny | Przektad Textus | do bowiem dzisiaj ta sama zastona przy odczytywaniu
Receptus starego przymierza pozostaje nie ktora jest odstaniana ktéra
Oblubienicy jako$ w Pomazancu traci na znaczeniu
PBD Przektad EIB Przektad Ale ich umysty przestaly by¢ wrazliwe.* Gdyz az do dnia
dostowny dostowny dzisiejszego ta sama zastona pozostaje przy czytaniu
starego przymierza, nicodstonigta, poniewaz usuwana jest
w Chrystusie."
PBPW Przektad Nowy Testament | Ale skamieniaty pomyslenia ich. Az do bowiem
dostowny Popowski- dzisiejszego dnia (ta) sama zastona przy odczytywaniu
Wojciechowski | Starego Przymierza trwa nie odstaniana, bo w Pomazancu
jest uznawana za bezuzyteczna.
TRO Przektad Textus Receptus | Ale zostalo skamieniate (zostaty skamieniate) mysli ich az
dostowny Oblubienicy do bowiem dzisiaj (ta) sama zastona przy odczytywaniu
starego przymierza pozostaje nie ktora jest odstaniana ktora
jako$ w Pomazancu traci na znaczeniu
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Jednak ich umysly stracity wrazliwos¢. Bo do dnia
literacki literacki dzisiejszego ta sama zastona pozostaje nicodstonieta przy
czytaniu starego przymierza. Jest tak dlatego, ze znika ona
dopiero w Chrystusie.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Lecz ich umysty zostaty zaslepione; az do dzi§ bowiem
literacki Biblia Gdanska | przy czytaniu Starego Testamentu ta sama zastona
pozostaje nieodstonieta, gdyz jest usuwana w Chrystusie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale zatwardzone sa zmysty ich; albowiem az do
literacki dzisiejszego dnia taz zastona w czytaniu starego testamentu
zostaje nie odkryta, ktora przez Chrystusa skazenie bierze.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ale stepialy smysly ich. Abowiem az do dzisiejszego dnia
literacki Wujka taz zaslona w czytaniu starego Testamentu trwa nie odkryta
(poniewaz w Chrystusie niszczeje).
BT'99 Przektad Biblia Ale stepiaty ich umysty. I tak az do dnia dzisiejszego, gdy
literacki Tysigclecia czytajg Stare Przymierze, pozostaje [nad nimi] ta sama
zastona, bo odstania si¢ ona w Chrystusie.
BW Przektad Biblia Lecz umysty ich otgpiaty. Albowiem az do dnia
literacki Warszawska dzisiejszego przy czytaniu starego przymierza ta sama
zaslona pozostaje nie odstonigta, gdyz w Chrystusie zostaje
ona usunieta.
EKU'18 | Przekfad Biblia A jednak stgpiaty ich umysty. Az do dnia dzisiejszego
literacki Ekumeniczna bowiem na ich odczytywaniu Starego Przymierza pozostaje
ta sama zastona, nie zdjeta, poniewaz jest usuwana tylko
w Chrystusie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ich umysly jednak stepialy i po dzi$ dzien, kiedy czytaja
literacki Stare Przymierze, okrywa ich ta sama zastona. Nie zostaje
ona zdjeta, gdyz przemija ona w Chrystusie.
PBP Przektad Nowy Testament | I skamieniaty ich umysty. Az do dnia dzisiejszego bowiem
literacki Popowskiego

utrzymala si¢ ta zastona przy czytaniu Starego Przymierza.
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Nie staje si¢ [im] widoczne, ze w Chrystusie jest ona
usuwana.

PBW Przektad Nowy Testament, | Oni jednak byli zaslepieni. Dlatego az do dnia dzisiejszego,
literacki Wspotczesny gdy czytaja Stary Testament, nie moga zdja¢ zastony, bo
Przektad tylko Chrystus moze ja usunaé.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Stepiaty ich umysty, poniewaz az do dnia dzisiejszego ta
literacki sama zastona okrywa ich podczas czytania Starego
Przymierza. Nie zostata ona z nich zdj¢ta, poniewaz usuwa
ja dopiero Chrystus.
TUB Przektad bionis. HoBuit Ane 3acminuinucs iXHi [yMKH. bo ax notenep 3aMHIaeThest
literacki nepeknan YBT | pesnarum ne mokpusano mix wac uuranns Craporo 3asiTy,
Pagaina 00 BOHO MUHAETHCSI B XPUCTI.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Ale ich umyst skamienial; gdyz az do dzisiejszego dnia,
dynamiczny | Gdanska przy czytaniu Starego Przymierza, pozostaje nie odstonietg
ta zastona, ktora jest zniesiona w Chrystusie.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Co wigcej, umysty ich staly si¢ jak kamien; bo po dzi$
dynamiczny | z Perspektywy dzien ta sama zastona pozostaje nad nimi, gdy czytajg Stare
Zydowskiej Przymierze; nie zostala odstonieta, bo tylko przez Mesjasza
zastona zostaje usunieta.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jednakze ich wladze umystowe otegpialy. Bo az do dnia
dynamiczny | Swiata dzisiejszego ta sama zastona pozostaje nie odstonieta, gdy
si¢ czyta stare przymierze, poniewaz jest usuwana dzieki
Chrystusowi.
PSZ Przektad Nowy Testament | Niestety ludzie ci stali si¢ uparci i po dzis dzien nie moga
dynamiczny | Stowo Zycia dostrzec prawdy, gdy stuchajg Prawa Mojzesza. Tylko

Chrystus moze bowiem sprawic, ze zaczng widziec.
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